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A NAH éltal NAH-6-0027/2017/K szamon

akkreditalt terméktanisito szervezet. /
Product certification organisation accredited
V4 by NAH under No. NAH-6-0027/2017/K

J(iegédszé’ 5 Z/—jpud /I/t'zdgd/aﬁ janddffudny
Sup,a/emenfary 8 @/-jy,oe gxamimﬁon C)erti/%cafe

A potencialisan robbanasveszélyes kérnyezethen tdrténé alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktlva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

Kiegészité EU-Tipus Vizsgdlati Tanusitvany szama/ BKI16ATEX0017 X/2

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

A gyartmany / Product:
EchoTREK SE-300 / EasyTREK SP-300 Uitrahangos szinttavadé csalad /
Ultrasonic level transmitter family

Tipusa / Type:
EchoTREKSOO-300-0OEx/EasyTREKSOD-300-0Ex

Gyarté / Manufacturer:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt.

Cim / Address;
1043 Budapest, Dugonics u. 11.
Hungary

E kiegészitd tanusitvany kiegésziti a BKI1BATEX0017 X szamu EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyt, az abban
meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartdsara vonatkozoan az eredeti tanusitvany mellékletében
l&6vé specifikacio szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany meliékletében 16v6 specifikacid valtoztatasokkal és
a hivatkozott dokumentaciéval. /

This supplementary certificate extends EU-Type Examination Certificate No. BKI16ATEX0017 X to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to.

A ExVA Vizsgalo és Tanusitd Kft., 1418 sz. kijelolt testulet, a 2014. februar 26-i Eurdpai Parlament és
Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanusitja, hogy a jelen kiegészité tanusitvany aital
médositott gyartmany, megfelel az Alapveté Egészséglgyi és Biztonsagi Kévetelményeknek a Direktiva Il
szamu Mellékletében a potencidlisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant gyartmanyok tervezése
&s gyartasa szerint. /

ExVA Testing and Certification Limited Liability Company, notified body number 1418 in accordance with
Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26 February 2014,
certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to comply with the
Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products intended for
use in potentially explosive atmospheres given in Annex il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szaml bizaimas vizsgélati dokumentacié
tartalmazza: / VA-0101/21-A-3

The examination and test results are recorded in confidential report No.:

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és véltozatlan formaban hasznalhato6 fel, mellékleteivel egyltt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/4
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BKIMBATEX0017 X/2
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

S
§;;;4

(9) A 2014/34/EU direktiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU (2016. aprilis 20.) alkalmazasa elbtt a 94/9/EK

szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyok meghivatkozhatéak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészit6 tanusitvanyok és U kiadasok az ilyen EX-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyokhoz
folytatédhatnak a 2016. aprilis 20. elétt kiadott eredeti tanusitvany szammal. /
In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type
Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016.

(10) Az alapvett egészségigyi és biztonsagi kdvetelményeknek valé megfelelést a kbvetkezék biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN IEC 60079-0:2018, MSZ EN 60079-11:2012

kivéve a 19. pontban felsorolt kévetelményekre vonatkozoan.
except in respect of those requirements listed at item 19 of the Schedule.

(11} A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany specidlis feltételek megtartasa mellett
felel meg a jelen tanGsitvany vonatkoz6 pontjdban feltuntetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /
If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

(12) Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt gyartmany tervezésére és kivitelezésére
vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kévetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és
szallitasara. Ezek nem tartoznak e tanusitvany ald. /

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not coverad by this certificate,

(13) A gyartmany jele a kdvetkezd / The marking of the product shall include the foliowing:

- EchoTREK SE-300:

& N1 GExiallB T6...T4 Ga
- EasyTREK SP-300:

& Il1GExialiBT6...T5 Ga

(Tkomy = @z alaptanusitvany 15.3 pontja szerint /
Tamb = according to point 15.3 of basic certificate)

ExVA Vizsgalb és Tanusfté Kft.
Budapest, 2021. 08. 25. Yoz7 mﬁ:gm. Mikoviny S. u. 2-4

10025306-2-41
ExVA Vizsgalo és Tanusité Kft.
ExVA Testing and Certification Ltd.

ikavi Botond
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4, ) ay
Tel.: +36 1 408 2213 TanOsitd Szervezet Vezetd /

E-mail: office@exva.hu Head of Certification Body

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/4
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” BKI16ATEX0017 X/2 :
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /

- Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet / Schedule

15 Tanusitvany szam / Certificate number BKI16ATEX0017 X/2

16 Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozas kerill bevezetésre a BKI16ATEX0017 X szamu EU-Tipusvizsgalati tantsitvany

2. szamu kiegészitésében:

- a miszaki leirasban Ex védelmet nem befolyasolé valtozasok bevezetése,

- az alapvet( egészségigyi és biztonsagi kévetelményeknek vald megfelelést biztositd
szabvanyok legutolsd szabvanykiadas szerinti aktualizalasa.

The following change is introduced in in this supplementary EU-Type Examination Certificate nr.

BKI16ATEX0017 X/2:

- introduction of changes in the technical specification that do not affect Ex protection,

- updating the referring standards according to their latest editions which assure the compliance
with the Essential Health and Safety Requirements.

Tipusijel / type:

| EchoTREK S |:||_]__r| L [__r]Ex | -

Koo} SUGARZO [ HAZ ANYAGA T

Tmm"v! Kép/ | | FELERGSITES S Kop! Kép/
TPUSITYE | oo msmnémmm CODE MEASURNG | CoDe | | Mouwring Gogs | | KMENET/ OutpuT/Ex Coe

un RANGE"

3 Tavadd/ E PP / Alu éntvény / A 15,25 m 2 0.9 A.Z 4 ... 20 mA fLOGGER /Ex 5
Transmitter PP / Alu casting T RLR

Tavadé + G PP+szivacs / Alu D 12;15;20 m 4 6

s kijelz6 / dntveny /

ER Transmitter + PP+spenge / Alu casting 5%, OIS

display 3

e PVODF [ Alu Ontvény / B 7;10m 6 4. 20mA/HART/ 7 i

i PVDF / Alu casting LOGGER / Ex i

PTFE / Alu ontvény / T 68m 7 4. 20 mAHART /Ex 8

PTFE / Alu casting e

KO/ Alu dntvény / ] 56m 8

KO ! Alu casting

PP / mGianyag / P 3 4m 9

PP { plastic

PP+szivacs / milanyag /

Bu PP+sponge / plastic

= PVDF / mianyag

PTFE / mianyag

KO / miianyag /

KO { plastic

i PP /KO

PVDF / KO

PTFE /KO

KO /KO

o

* A sugarzé anyaganak fliggvénye / Depending on the material of transducer

Z|r|El= =T

i Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat6 fel, mellékleteivel egyltt. /
.= This cerfificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/4
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- BKI16ATEX0017 X/2
e Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

| EasyTREK S [__I_||£| &I L_,_lE* i

P SUGARZG | HAZ ANYAGA | Kop!
TiPus! TYPE gggé TRANSDUCER / MATERIAL CODE Lm;’ gggé msl gggé KiMERET/OUTPUTIEX | Cop
7 OF ENCLOSURE e E
[ntegralt PP A 25m 2 0.9,A.2] |4... 0mA/HART/ 7
e Tavado ! p LOGGER / Ex
- Integrated
transmitier

e PVDF B 15,20 m 4 4... 20 mA THART / Ex 8
g PTFE T 10m 6

6;8m 7

5,6m 8

34m 9

* A sugarzo anyagénak fliggvénye / Depending on the material of transducer

% 17  Vizsgalati dokumentaci6 / Report N°

18 Biztonsagos lizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use

Nincsenek tovabbiak a felsoroltakon kivill / None additional to those listed previously

Az alaptanusitvany 17. pontja szerint valtozatlan. /
According to chapter 17 of the basic certificate it is unchanged.

. 19 Alapvetd egészségiigyi és biztonsagi kévetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

A modositas nem érinti az alapveté egészségiigyi és biztonsagi kévetelmenyeket.
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation.

Az alaptanusitvany 18. pontja szerint valtozatlan. /
g According to chapter 18 of the base certificate it is unchanged.

20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

i3 Szam / Lap/ Kiadéas/ Déatum / Leiras / Description
Number Sheet Issue Date
- 1 2 2021-08-23 Dokumentumjegyzék / List of documents
i SEA-380-6M-060-0M 15 3 2021-08-23 Mliszaki leiras / Technical description
sea380hu2118pb 60 18 2021. aug. / Aug.  Gépkényv / Manual — EchoTREK SE-300
spa380hu2111pb 48 11 2021. aug./ Aug. Geépkényv / Manual — EasyTREK SP-300
nivceo2se300b_05 1 5 2021-08-23 EU Megfeleldségi Nyilatkozat /
& EU Declaration of Conformity
- 2 - 2021-08-25 Kockazat énékelés / Risk assessment f
ff?: e /
Efx; }{ﬁ&a Mikoviny 8. u.2-4 NagyBotond
10925306-2-41 Tanusitd Szervezet Vezetd /

Head of Certification Body

Ez a tanudsitvany csak a maga egészében és viltozatlan formaban hasznéaihaté fel, mellékleteivel egyitt. /

' This certificate rmay only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam/ Page: 4/4
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A NAH dltal NAH-6-0027/2017/K szamon akkreditalt terméktantisito szervezet. /
i@Pmduct certification organisation accredited by NAH under No. NAH-6-0027/2017/K

(1)

(2)

(3)

(5)

()

(8
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A potencialisan robbanasveszélyes kornyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
2014/34/EU Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EU

Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati TanUsitvany szama/
Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

BKI16ATEX0017X/1

A gyartmany / Product:

Ultrahangos szinttavadé csalad /
Ultrasonic level transmitter family

Tipusa / Type:

EchoTREK SE *-3**-*Ex

EchoTREK SG*-3**-*Ex

EasyTREK SP*-3**-*Ex
Gyarté / Manufacturer:

NIVELCO lpari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.
Cim / Address:

H-1043, Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

E kiegészité tanisitvany kiegésziti a BKI1T6ATEX0017X szaml EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyt, az abban
meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartasara vonatkozoan az eredeti tanistvany mellékletében lévo
specifikacid szerint, de kiegészitve ezen tanusitvany mellékletében |évé specifikacio valtoztatasokkal és a
hivatkozott dokumentacioval. /

This supplementary certificate extends EC-Type Examination Certificate No. BKI16ATEX0017X to apply to
products designed and constructed in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
certificate but having any variations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
therein referred to.

A ExVA Robbanésbiztos Berendezések Vizsgalé Allomasa Kft., 1418 sz. kijelolt testiilet, a 2014. februar 26-i
Eurdpai Parlament és Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanlsitia, hogy a jelen
kiegészité tanUsitvany altal modositott gyartmany, megfelel az Alapveté Egészségligyi és Biztonsagi
Kovetelményeknek a Direktiva Il. szam( Mellékletében a potencidlisan robbanasveszélyes térben
alkalmazasra szant gyartmanyok tervezése és gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council, dated 26
February 2014, certifies that the product, as modified by this supplemantary certificate, has been found to
comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products
intended for use in potentially explosive atmospheres given in Annex Il to the Directive.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhat6 fel, mellékleteivel egyiitt. / i
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/4
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BKIMB6ATEX0017X/1

Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanasitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Budapest, 2017. december / December 1. — -

";‘}‘0

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szam( bizalmas vizsgalati dokumentacié
tartalmazza: / R-026 -17

The examination and test results are recorded in confidential report No.:

A 2014/34/EU diretiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EU (2016. aprilis 20.) alkalmazasa el6tt a 94/9/EK
szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvanyok meghivatkozhatéak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészit6 tanusitvanyok és Uj kiadasok az ilyen EK-Tipus Vizsgalati TanUsitvanyokhoz
folytatédhatnak a 2016. aprilis 20. elétt kiadott eredeti tantsitvany szammal. /

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 94/9/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34/EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Certificates to such EC-Type
Examination Certificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016.

Az alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi kovetelményeknek valé megfelelést a kbvetkezék biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013 , MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014, MSZ EN 60079-11: 2012

kivéve a 18. pontban felsorolt kvetelményekre vonatkozéan.
except in respect of those requirements listed at item 18 of the Schedule.

A tanUsitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a gyartmany speciélis feltételek megtartasa mellett
felel meg a jelen tanusitvany vonatkozo pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas feltételeinek. /

If the sign X" is placed after the certificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Conditions of Use specified in the schedule to this certificate.

Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelélt gyartmany tervezésére és kivitelezésére
vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kdvetelményei vonatkoznak a gyartmany gyartasi folyamatara és
széllitasara. Ezek nem tartozak e tanusitvany ala. /

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product. Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not covered by this certificate.

A gyartmany jele a kévetkezé /
The marking of the product shall include the following:

- EchoTREK : ‘

&Il1G ExiallBT6...T4 Ga ( Tksmy = 15.3 pont szerint / Tamp = according to point 15.3 )
- EasyTREK:

® 111G ExiallBT6...T5 Ga ( Twsmy = 15.3 pont szerint / Tamp, = according to point 15.3 )

ExVA Robbanasbiztos Berendezések; . adlé Allamasa Kit. |
Vizsgalo6 Allomasa Kft. |
ExVA Testing Station for Explosion Proof

Tanusité Szervezet Vezett /

Equipment Ltd. . Head of Certification Body
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
Tel.: 36 1 250 1720 P aasissns,,
E-mail: bkiex@bki.hu ™ e

| \

N\ V4

Ez a tanUsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel e uttL /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. g& —’La/psz/am / Page: 2/4

—
R

P N P
PSP Doaty)

E
LD

(5
=

Aol

24
=

DooM Do Dool M Secli M Soot)

Chaadl P c)
NSNS eaS

St

Mol DI
P 0o Dea M

<
oo

M DoaLMDos

L

(Do Dor Poo D

ool
I Doy

(G

L Gy

1'%\

oD o Do Dol Deal M DeaM Daa N Doa M Do M Dol M Suatl i Dost D00l M Dool N Sest M Soa i oo Dol SnolI Dol Duel 0! Ex



F Pl E OEh T SN OO Do A . -y Y- D, e Bonn il S B S O S A B L D s £ Py
Y e e e P G e Y L P Y o L ¥ L P e Y o Y L L P e ¥ ot P S S Tt G Po

 BKIGATEX0017X/1

f Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany / %
¥ Supplementary EU-Type Examination Certificate
g
b3 i o}
14 Melléklet / Schedule ¥
g )
& 3
¢ 15 Tanusitvany szam/ Certificate number BKI16ATEX0017X/1 ;;:
@ 2
‘y 16 Gyartmany valtozasanak leirasa / Description of the variation to the Product ?h
} Az alabbi valtozasok keriilnek bevezetésre a BKI16 ATEX 0017 X szamu EK-Tipusvizsgalati tanusitvany 1. sz. C
p kiegészitésében :
k¢ - az ultrahang sugarzo érzékeldk kiontéséhez hasznalt kidntéanyagok valasztéka boviilt, ¥
& - az EasyTREK késziilék integralt kompakt valtozatahoz max. 30 m fixen beko6tott kabel alkalmazhato, 9
\f - a BKI 16 ATEX 0012X tanusitvany 1. sz. Kiegészitése altal jovahagyott, modositott ,C” aramkori egyseg ke- P
© ralt beépitésre o
‘{‘ A valtoztatasok a berendezések gyljtészikramentes védettségét hatranyosan nem befolyasolak, a védelmi mo- ,
& doknal valtozast nem idéznek elé. / 5
¢ The undermentioned changes are introduced in this amendment No. 1 of the EC-Type Examination Certificate |
& nr. BKI 16 ATEX 0017X : y
4 - the range of casting compounds used to encapsulation of ultrasonic radiating sensors has expanded, &
@ - for the integrated compact version of EasyTREK, max. 30m fixed cable can be used, g
A - the modified "C" circuit unit approved by Amendment No. 1 to Certificate BKI 16 ATEX 0012X was installed.
% The changes do not adversely affect the intrinsic safety of the equipment, and do not cause any change inthe ¢
) protection mode.
: 16.1 A miszaki adatok az alaptanusitvanyban ismertetettekkel megegyezdek, az alabbi kiegészitéssel / ,
6 The technical parameters are same as described in the basic certificate, with the following supplement: g
o Tap- és jelaramkér / Signal/supply circuit csak tanusitott gyujtészikramentes [Ex ia Ga] IIB védelmi °
% (+ és / and — csatlakozok / terminals) maodu aramkérhoz csatlakoztathaté a kovetkezo értékekkel: / ¥
@ only for connection to a certified intrinsically safe circuit ‘;
“r [Ex ia Ga] |IB with following values: ¥
U s 30V
| l, = 140 mA &
;::E - sajat belsé kapacitas / effective internal capacitance &
G _ C = 15nF 4
@ EasyTREK integralt késziilék esetén, &
9 max. 30 m hosszsagu kabellel egyiitt / ¥
ff‘ in case of EasyTREK integrated equipment j
¥ used a cable with cable length max. 30 m : ¥
2 C s 28nF 5
- sajat bels6 induktivitas / effective internal inductance h
& L < 02mH
¢ 17 Vizsgalati dokumentacio / Report N° ¢
R-026-17 ATEX Ertékel6 Jelentés / ATEX Assessment Report 2017.12.01. 2
9 :
¢ 18 Biztonsagos iizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use 5
4 Nincsenek tovabbiak az alap-tanusitvanyban felsoroltakon kivdl. / é
None additional to those listed previously in the basic certificate.
@ 2
? 19 Alapvet6 egészségiigyi és biztonsagi kévetelmények / 4
; Essential Health and Safety Requirements )
& A médositas nem érinti az alapvet6 egészségligyi és biztonsagi kovetelményeket. / J;
i Compliance with the Essential Health and Safety Requirements is not affected by this variation. Y
;: Zaradék / Clause Targy / Subject Teljesités / Compliance v‘v
2 N/A N/A N/A 2
G Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyutt. / i\]’
&  This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/4 &
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2 Kiegészité EU-Tipus Vizsgalati Tanusitvany /

¢ Supplementary EU-Type Examination Certificate Y
3 4
# 20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents 4
Szam / Number Lap/ Kiadas/ Datum/ Leiras / Description
e Sheet Issue Date ;"
f‘d nivceo2se300e_02 2 2 2017.07.17. Megfeleléségi Nyilatkozat / Declaration of Conformity \”
\\ SEA-380-6M-060-0M 15 v.02 2017.11.10. Mdszaki leiras, tipusjel magyarazattal / }‘ﬂ
@ Technical description with explanation of type marking S
. SPA-380-8M-000-AX 1 rev.1  2017.10.04. Osszedllitasi rajz ( EasyTREK ) &
G — Ex integralt 2 vezetékes kompakt / ¥
® Assembly drawing( EasyTREK ) 9
v — Ex integrated 2 wires compact ¥
g SEA-325-6M-300-A0 1 rev.1 2017.10.04. Ex sugarzé, 20kHz / Ex radiating device, 20 kHz E
& SES-325-6M-300-A0 1 rev.1 2017.11.10. Ex sugérz6, 20kHz, KO membran /
(} Ex radiating device, 20 kHz, KO membrane b,
4n SEA-344-6M-300-A0 1 rev.1 2017.11.10. Ex sugarzd, 40kHz / Ex radiating device, 40 kHz o
b SES-344-6M-300-A0 1 rev.1  2017.11.10. Ex sugérz6, 40kHz, KO membran / |
fr Ex radiating device, 40 kHz, KO membrane 4
d SEA-362-6M-300-A0 1 rev.1 2017.11.10. Ex sugarzo6, 60kHz / Ex radiating device, 60 kHz :\
G SES-362-6M-300-A0 1 rev. 1 2017.11.10. Ex sugarzd, 60kHz, KO membran / }
cf Ex radiating device, 60 kHz, KO membrane 2
“'{ SEA-370-6M-300-A0 1 rev. 1 2017.10.04. Ex sugarzo, 55 kHz, G2" (1) / }
év Ex radiating device, 55 kHz, G2" (1) fs
| SET-370-6M-300-A0 1 rev.1 2017.10.04. Ex sugarzo, 55 kHz, G2 (2) / &
% Ex radiating device, 55 kHz, G2" (2) g
® SEA-380-6M-300-A0 1 rev. 1 2017.11.10. Ex sugarzé, 80 kHz, G2" / ’j
% Ex radiating device, 80 kHz, G2” ¥
SET-380-6M-300-A0 1 rev.1 2017.11.10. Ex sugarzé, 80 kHz, G2”, teflon /
$ Ex radiating device, 80 kHz, G2", teflon é\
2} SEA-390-6M-300-A0 1 rev.1 2017.10.04. Ex sugarzé, 80 kHz, G 1 1/2"/ zv
3 Ex radiating device, 80 kHz, G 1 1/2” &
9 SET-390-6M-300-A0 1 rev. 1 1 2017.10.04. Ex sugarzo, 80 kHz, G 1 1/2", teflon / f;’
@ Ex radiating device, 80 kHz, G 1 1/2”, teflon 2
SED-344-6M-300-A0 1 rev.1  2017.11.10. Ex sugarzé, 40kHz, szivacsos / i
:j Ex radiating device, 40 kHz, with sponge ;;
)* SPA-380-8M-050-AL 1 rev.1 2017.10.04. Adattabla ( EasyTREK )/ Nameplate ( EasyTREK ) &
b’ SEA-380-7M-211-00 1 rev.4 2017.10.04. ,C’ kértya alkatrész-bellltetési dbra / ;
@ ,C" card drawing of component installation
{ SEA-380-6M-090-01 4 rev.4 2017.10.04. ,C" kartya nyomtatott aramkor folia rajz / 5
& ,C" card PCB foil artwork drawing ¥
,é SEA-380-7M-211-00 / 1 rev. 11 2017.03.16. ,C" kértya villamos kapcsolasi vazlat / &
% SE3FXC11.SCH ,C" card electrical schematic diagram '
j'? SEA-380-7M-211-00 / 3 rev. 11 1 2017.03.17. ,C” kartya elektromos anyaglista ,
1 SE3FXC11.SCH ( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) / 1
& ,C" card list of electrical components %
g ( annex to the electrical schematic diagram ) &
ﬂf spa3804m0600p_08 1..15 rev.8 2017.11.10. Hasznalati Gtmutato ( kivonat ) / Manual ( excerpt ) iﬂ
é; tovabba : felhasznalt anyagok adatlapja / as well as : data sheet of applied materials ;
A | / P o
7 olnar Edit ¥
@ Tanusité Szervezet Vezet6 / 2
v Head of Certification Body ¥
H :;h
O Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznélhaté fel, mellékleteivel egyiitt. / )

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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C:)Cjwae &aminaﬁon Cerfi/%cafe

A potencialisan robbanasveszéelyes kornyezetben térténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
94/9/EK Direktiva /

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially explosive atmospheres
Directive 94/9/EC.

EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany szama / BKI 1 6 ATEX001 i 4

EC-Type Examination Certificate Number:

A berendezés, vagy vedelmi rendszer / Equipment or protective system:

Ultrahangos szinttavado csalad /
Ultrasonic level transmitter family

Tipusa / Type:

EchoTREK SE *-3**-*Ex
EchoTREK SG*-3**-*Ex
EasyTREK SP*-3**-*Ex

Megrendel6 / Applicant:
NIVELCO Ipari Elektronika Zrt. / NIVELCO Process Control Co.
Cim / Address:

H-1043, Budapest, Dugonics utca 11.
Hungary

A berendezeés, vagy vedelmi rendszer és annak valtozatai a jelen tanusitvany vonatkozo pontjaban vannak
feltiintetve. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein referred to.

A ExVA Robbanasbiztos Berendezések Vizsgalé Allomasa Kift., 1418 sz. kijelolt testiilet, az 1994. marcius 23-i
94/9/EK Tanacsi Direktiva 9. cikkelye szerint tanusitja, hogy a berendezések, vagy védelmi rendszerek meg-
felelnek az Alapveté Egeszségiigyi és Biztonsagi Kévetelményeknek a Direktiva Il. szamu Mellékletében a
potencialisan robbanasveszélyes térben alkalmazasra szant berendezések és védelmi rendszerek tervezése
és gyartasa szerint. /

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 9 of the Council Directive 94/9/EC of 23 March 1994, certifies that this equipment or
protective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to
the design and construction of equipment and protective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex Il to the Directive.

A vizsgalat eredményeit az alabbi nyilvantartasi szamu bizalmas vizsgalati dokumentacio R-022-16
tartalmazza: / The examination and test results are recorded in confidential report number: - g

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any changes, schedule included. Lapszam / Page:1/6
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BKI16ATEX0017 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(C))

(10)

(11)

(12)

Az alapvet6 egészseéglgyi és biztonsagi koveteiményeknek valé megfelelést a kovetkezok biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013, MSZ EN 60079-0:2013 / A11:2014, MSZ EN 60079-11: 2012

A tanusitvany szama utan allé X" jel azt mutatja, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specialis feltéte-
lek megtartasa mellett felel meg a jelen tanusitvany vonatkozé pontjaban feltiintetett biztonsagos alkalmazas
feltételeinek. /

If the sign ,X" is placed after the certificate number, it indicates that the equipment or protective system is
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate.

Jelen EK-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelolt berendezés vagy védelmi rendszer tervezé-
sére és Kivitelezésére vonatkozik. Ha ez alkalmazhato, a jelen Direktiva tovabbi kovetelményei érvényesek a
berendezés vagy védelmi rendszer gyartasara és szallitasara. /

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requirements of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system.

A berendezés, vagy védelmi rendszer jele a kévetkezo /
The marking of the equipment or protective system shall include the following:

- EchoTREK :

& Il1G ExiallBT6...T4 Ga ( Tismy = 13.3 pont szerint / T,mp = according to point 15.3 )
- EasyTREK :

&®IN1G ExiallBT6...T5 Ga ( Tismy = 13.3 pont szerint / Tamp = according to point 15.3)

ExVA Robbanasbiztos Berendezések ’_ & CL;W
Vizsgalo Allomasa Kft. W .

ExVA Testing Station for Explosion Proof Miillner Janos
Equipment Ltd. Ugyvezeté igazgatd / Managing director
Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.

tel/fax: 36 1 250 1720

E-mail: bkiex@bki.hu Budapest, 2016. aprilis / April 18.

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatlan formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 2/6
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EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(13) Melléklet / Schedule

(14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY szam /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N°
BKI16ATEX0017 X

(15) Berendezés vagy védelmi rendszer leirasa /
Description of Equipment or protective system

15.1 Leiras / Description

Az ultrahangos szinttdvadok érintésmentesen mérik a folyadék szintjét és a homérsékletét, kimenéjelik
4...20 mA anal6ég aram vagy digitalis jel HART adatatvitellel.

A tavado ontétt aluminium vagy miianyag tokozasaban van a kiontott elektronikus egység.

Az EchoTREK késziilék opcioként LCD kijelz6 modullal is ellathatd, ekkor a fedélen ablak van. /

The ultrasonic level transmitters are multifunction apparatus, measure the liquid level and temperature of
liquid, the output signal is 4...20 mA analog current or digital with HART communication.

The enclosure of transmitter is cast aluminium alloy oder plastic, in this are cast electronics. The equipment
EchoTREK can be provided optionally a LCD modaul, in this case on the cover is a light-transmitting part.

15.2 Tipusjeldlés / Type marking
EchoTREK S __ -3 - _Ex
‘ ’ T kimenet/opciok ( 5...8 ) / output/option ( 5...8 )
feler6sités (0, N, 2...8, A...Z ) I mounting (O, N, 2...8, A...Z)
méréstartomany ( 2, 4, 6...9 ) / measuring range ( 2, 4, 6...9)
sugarz6 és haz anyaga ( A..W )/
material of enclosure and radiant head ( A..W)

E : tavado, G : tavadé LCD kijelzdvel /
E : transmitter, G : transmitter with LCD

EasyTREK SP_-3__ - Ex

‘ L kimenet/opciék ( 7, 8 ) / output/option ( 7, 8 )

\_- felersités (0, N, K, L, M ) / mounting (0, N, K, L, M)
meéréstartomany ( 2, 4, 6...9 ) / measuring range ( 2, 4, 6...9)

sugarz6 és hazanyaga (A, B, T)/

material of enclosure and radiant head ( A, B, T)
integralt tavado, IP 68 / integrated transmitter, IP 68

15.3 Kornyezeti és kozegh6mérséklet / Ambient and medium temperature
Kornyezeti hémérséklet /

Ambient temperature: = EchoTREK : - miianyag hazzal / with plastic enclosure : -20°C ... +70°C
- fém hazzal / with metal enclosure : -30°C ... +70°C
- kijelzével / with display : -25°C ... +70°C
= EasyTREK : -20°C ... +70°C
Koézeghémeérséklet /

Medium temperature: = EChoTREK: -PP: -20°C ... +70°C (T6)
- PVDF : -20°C ... +80°C (T6)
- PTFE: -30°C ... +90°C (T5)
- rozsdamentes acél / stainless steel:  -30°C ... +100°C ( T4 )
= EasyTREK: -PP: -20°C...+70°C (T6)
- PVDF : -20°C...+80°C (T6)

- PTFE érzékel6 + PP tokozat /
PTFE sensor + PP enclosure : -30°C ... +90°C (T5)

Ez a tanusitvany csak a maga egészeben és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included. Lapszam / Page: 3/6
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EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

15.4 Villamos paraméterek / Electrical parameters

Tap- és jelaramkar / Signal/supply circuit
(+ és / and — csatlakozék / terminals)

15.5 Védettség / Ingress protection:

15.6 Erintésvédelem / Electric shock protection:

(16) Vizsgalati dokumentaci6 / Report N°

csak tanusitott gyujtészikramentes [Ex ia Ga] IIB védelmi modu
aramkorhoz csatlakoztathatd a kovetkezé maximalis értékekkel: /
only for connection to a certified intrinsically safe circuit

[Ex ia Ga] IIB with following maximum values:

U = 30V
I, =140 mA
PP = 1W

- sajat belsé kapacitas / effective internal capacitance
C| = 15nF

- sajat belsé induktivitas / effective internal inductance
L = 02mH

EchoTREK: IP 67, EasyTREK: IP 68

lll. év. osztaly MSZ 171/1-81 szerint, amely megfelel a
MSZ HD 60364-4-41 szerinti SELV rendszernek /

Il e.s. class to according MSZ 171/1-84, this is equal to
MSZ HD 60364-4-41 SELV system

R-022-16 ATEX Ertékel6 Jelentés / ATEX Assessment Report 2016.04.15.
GYARTOI DOKUMENTACIO / MANUFACTURER'S DOCUMENTS
ks S P
Megfeleléségi Nyilatkozat / Declaration of Conformity | niveeo1se300e_01 1 12016.03.29.
f\l'né]cs:r?igﬁ;f:c‘:rti;JF;:‘:Jsl!!e\:v::hagi:ﬁ:ttits:of type marking SEA-350-6M-060-0M 01 [2016.03.05.
Ej::ﬁi':;f%ﬁ;’ﬁfﬁ&cé‘hﬂiﬁ))’ SGA-380-7M-000-00 0 |2002.09.05.
Ex sugarz6, 20kHz / Ex radiating device, 20 kHz SEA-325-6M-300-00 0 [2005.10.30.
Ex sugarzo, 40kHz / Ex radiating device, 40 kHz SEA-344-6M-300-00 0 [2002.11.20.
= f:‘gziﬁé zgtgz e i‘;h sponge SED-344-6M-300-00 0 [2005.01.10.
Ex sugarzo, 60kHz / Ex radiating device, 60 kHz SEA-362-6M-300-00 0 [2002.12.16.
E: rs:c?iz:iznég] §gt::|:: g(? kn:limlgé)é rljr;:ernbrame- SES-325-6M-300-00 0 |2016.03.31.
o g, e Qo T oo o [aerars
b g a0 KO oo o [wzrzrs
i g davion, 58 Khez, G2 (1) SEA-370-6M-300-00 0 |2002,09.04.
- f:gg{fn‘; ggv'f:'ez 5G52kr(12z) - 2 SET-370-6M-300-00 0 |2002.09.04.
= f:ji;ﬁ% ggv'f:‘ez 3%2‘(:'2' - SEA-380-6M-300-00 0 |2002.09.04.
i 22:?2':;1;;“8’;’ efion SET-380-6M-300-00 0 |2002.09.04.
2 e i ggv'fc"':g L,lfé 1 SEA-390-6M-300-00 0 |2002.09.04.
E: ?:c?iz;iznod ggvklg:é?) Lljfiz (I?;t?ﬂ? Ir2” teflon SET-390-6M-300-00 0 |2002.09.04.
2::;;3;::iﬁ;ﬂﬁé@:g}iﬁ%’ SPA-380-8M-000-00 0 |2004.11.22

Ez a tandsitvany csak a maga egészében és valtozatian formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyiitt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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BKIM6ATEX0017 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

Adattabla ( EchoTREK ) / Nameplate ( EchoTREK ) SEA-380-6M-050-01 0 [2002.09.05.
Adattabla ( EasyTREK ) / Nameplate ( EasyTREK ) SPA-380-8M-050-01 0 [2004.11.22.
Darabvizsgalati utasitas / Routine test instructions SEA-380-6M-060-0U 01 |2016.03.02.
Hasznalati utmutaté / Manual sea3802m0600p_14 14 | 2016. marc.
Hasznalati Utmutaté / Manual spa3804m0600p_07 7 [2016. marc.
Tarolt energia maximum meghatarozasa /

Determination of stored energy maximum SEAJEEM0R0-1M el ksl
LA” kartya villamos kapcsolasi vaziat /

A" card electrical schematic diagram SAP-200-0M-100-00 / SAP20A04.SCH| 4 |2016.02.23.
,A” kartya nyomtatott aramkér folia rajz /

'A” card PCB foil artwork drawing SAP-200-0M-090-01 (1/2,2/2)| 0 [2002.09.27.
A" kartya alkatrész-beiltetési abra /

,A” card drawing of component installation ARSI i ks
,A” kartya elektromos anyaglista

( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) / RN A R

A" card list of electrical components SAP-200-0M-100-00 / SAP20A04.SCH| 4 |2016.02.23.
( annex to the electrical schematic diagram )

,B” kartya villamos kapcsolasi vazlat / SEA-380-6M-213-00 / 5 2016.02.22
,B" card electrical schematic diagram SE300B05.SCH W
.B" kartya nyomtatott aramkér félia rajz /

,B" card PCB foil artwork drawing SEA-380-6M-090-02 2 |2007.05.30.
.B” kartya alkatrész-bediltetési abra /

,B” card drawing of component installation SER:SEM 21000 L b
,B" kartya elektromos anyaglista

( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) / } Ty

JB"card list of electrical components SEA-380-6M-213-00 / SE300B05.SCH | 5 |2016.02.22.
( annex to the electrical schematic diagram )

,C” kartya villamos kapcsolasi vazlat /

,C” card electrical schematic diagram SEA-380-7M-211-00 / SE3FXC09.SCH| 9 |2016.03.09.
,C” kartya nyomtatott aramkor félia rajz /

.C” card PCB foil artwork drawing SEA-380-6M-090-01 (1/4..4/4)| 3 (2003.12.02.
,C" kartya alkatrész-beliltetési abra /

,C” card drawing of component installation SEA-380-7M-211-00 3 |2003.12.03.
,C" kértya elektromos anyaglista

( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) / SEA-380-7M-211-00 / 9 12016.03.09
,C" card list of electrical components SE3FXC09.SCH RS
( annex to the electrical schematic diagram )

.G” kartya villamos kapcsolasi vazlat /

.G” card electrical schematic diagram SEA-380-2M-212-00 / SE300G11.SCH| 11 | 2016.03.09.
,G" kartya nyomtatott aramkér folia rajz / :

,G” card PCB foil artwork drawing SEA-380-6M-090-04 (1/4...4/4)| 1 |2003.12.02.
.G” kértya alkatrész-beiltetési dbra /

,G” card drawing of component installation HER-AER R0 1 [2BR0RI8,
,G” kartya elektromos anyaglista

(a villamos kapcsolasi vaziat melléklete ) / 200,

,G" card list of electrical components SEA-380-2M-212-00 / SE300G11.SCH | 11 | 2016.03.09.
( annex to the electrical schematic diagram )

.I” kértya villamos kapcsolasi vazlat /

I" card electrical schematic diagram SPA-380-4M-230-00 / SP300101.SCH | 1 |2016.02.23.
,I” kartya nyomtatott &ramkdér folia rajz és alkatrész-

belltetési abra /

,I" card PCB foil artwork drawing and drawing of com- SPA-380-1M-230-00 0 | EUhRGe .
ponent installation

" kartya elektromos anyaglista

L @ villamos kagesoigel vazlat melioklets ) ¢ SPA-380-4M-230-00 / SP30001.SCH | 1 |2016.02.23.

.I" card list of electrical components
( annex to the electrical schematic diagram )

Ez a tanusitvany csak a maga egészében és valtozatian formaban hasznalhaté fel, mellékleteivel egyitt. /
This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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EK-Tipus Vizsgalati Tanusitvany/
EC-Type Examination Certificate

(17)
17.1

17.2

17.3

17.4

(18)

,P” kértya villamos kapcsolési vazlat /

. : g SEA-380-6M-310-00 / SE30XP02.SCH| 2
.P" card electrical schematic diagram

2016.02.23.

.P” kértya nyomtatott aramkér folia rajz /

,P" card PCB foil artwork drawing SEA-380-6M-090-03 0

2002.09.19.

.P" kartya alkatrész-beultetési abra /

,P” card drawing of component installation i .

2002.09.05.

.P" kartya elektromos anyaglista

( a villamos kapcsolasi vazlat melléklete ) /
,P” card list of electrical components

( annex to the electrical schematic diagram )

SEA-380-6M-310-00 / SE30XP02.SCH| 2 |2016.02.23.

Osszehasonlito kockazat értékelés / 2016.02.09.

Comparative risk assessment EchoTREK, EasyTREK -

tovabba : az alkalmazott anyagok m(iszaki adatlapja / as well as : technical data sheet of the used materials

Biztonsagos iizemeltetés feltételei (X) / Special conditions for safe use (X)

A fém tokozasu berendezések tokozatanak aluminium-tartalma a hatarértéket tullépi, ezért a berendezéseket
védeni kell itési ill. surlédasi hatasok ellen. /

In case of equipment version with metallic housing, the aluminum-content of the metallic housing exceeds the
limit, thus the equipment must be protected against impact resp. friction effects.

A mianyag tokozatl készilékek ( nézbablakkal egyiitt), valamint a rajtuk elhelyezett fém adattabla elektro-
sztatikus toltédésre hajlamosak, ezért a berendezéseket védeni kell elektrosztatikus feltéltédés ellen. /

The equipment with plastic housing ( together with window ), as well as the metallic nameplate placing on
them, are susceptible to electrostatic charges, thus they must be protected against the electrostatic charges.

A PTFE sugarzo egység burkolata elektrosztatikusan toItéd6é miianyag, ezért:

- a toltési és uritési folyamat sebességét a kézegnek megfeleléen kell megvalasztani,
- a toltés soran a veszeélyt okozé anyag kédképzédését keriilni kell,

- a mlanyag burkolat tisztitasa robbanasveszélyes térben nem megengedett. /

The coating of PTFE radiating unit is susceptible to electrostatic charges, thus

- the filling and emptying speed should be choosed according to the medium,

- during the filling, shall be avoided the formation of mist from dangerous material,

- the cleaning of plastic housing in hazardous areas is not allowed.

A keészlléket infra-porton kereresztil kiolvasni, programozni csak a robbanasveszélyes téren kivil szabad,
mivel a szamitégéphez kapcsolt infravoros illesztbegység nem robbanasbiztos késziilék. /

The data readout and programming of the equipment via infra-red port allowed only outside hazardous area,
because the infra-red driver unit connected to PC is non explosion-proof apparatus.

Alapveté egészségiigyi és biztonsagi kovetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

Az alkalmazott szabvanyok és a gyartmany hasznalati utasitasa szerint. /
Covered by the standards fulfilment and the respect of the instructions for use.

ez
olnar Edit

Tanusitd Szervezet Vezeto /
Head of Certification Body

_Miillner Janos
Ugyvezett igazgato /
Managing director

Ez a tanusitvany csak a maga egészeben és valtozatlan formaban hasznalhato fel, mellékleteivel egyiitt. /

This certificate may only be reproduced in its entirety and without any change, schedule included.
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